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Radom se podastiru bitnija svojstva morfologije muka i mucila, ali ujedno i
onih osobnosti, odnosno situacija koje »vuku« na meditacijsko osvjeSéenje u patnji
kao odbijanju poganskoga svjetonazora ili opomeni za ucinjene propuste. Ocite
su Maruli¢eve dramatizacije (donekle i parafraze) srednjovjekovnih scenskih
prilagodbi, no u njima nisu naglasene crte spektakla koliko individualni renesansni
zanos. O tomu nedvojbeno govori humanisti¢ki usmjeraj, stvaralacka priroda ali
i duhovno pokrice: skrbno Cita, opipljivo usvaja i svrhovito sastavlja prinose za
kr§éanske misterije.

Kroz poredbeni pristup uvode se opisi hrvatskih srednjovjekovnih prikazanja
Prikazan’je od muke Spasitelja nasega i Muka Spasitelja nasSega povezani s
Maruli¢evim dijaloskim i dramskim tekstovima s verzijama Od muke Isusove, Od
muke Isukarstove i odgovor te Svarh muke Isukarstove versi tako pocinju. Njima
su dometnute i obradbe primjera iz njegove Institucije, ponajprije Cesti O trpnji
mucenika 1 O trpnji mucenica. Nije iskljuceno ni »mucno« mjesto iz Judite i
stanovito upozorenje iz Danteova Pakla.

Na razini probranih dijaloga, replika, upravnoga govora, proze i stihova
Maruli¢ izlaZe svoja glediSta o Muci u prvom redu s etickom nakanom; usprkos
zemaljskim silama krunu mucenistva sigurno postiZu oni koji su sretno postojani
u trpnji. Prema svetopisamskim objavama uskladene su ne samo vizije ovoga
»krstjanina spjevaoca« nego i prorocka simbolika izvan povrsnih prizora. Topos
o znacenju muke stoga se znatno i mijenja: od retorickih preinaka do unutarnjih
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videnja. S plodnom osjetilnoS¢u probijao se kroz suobraznosti sa Svijetom pa na
njegovim vizijama nije toliko da iznenaduju koliko ve¢ postaju spoznajnim
programom. Pokazani registar muka prodijeva se u izvjesniji ali druk¢iji poredak
— vizionarsko pismo.

Jos§ u starom Egiptu, u drugom tisuéljecu prije Krista, izvodene su pasionske
igre u Cast Ozirisa, boga plodnosti i sunca; kroz igriv zanos iskazivane su postaje
njegova zivotnog iskustva i djelovanja. U kr§¢anskim zemljama, tek u srednjem
vijeku, javljaju se procrkvene slike uz uskrsne blagdane. Prikazanja su prvotno, a
uvelike i kasnije, duhovne postavke s temama iz Starog i Novog zavjeta. Razvijaju
se najprije kao scenske izvedbe u Italiji, Njemackoj i Francuskoj.

U hrvatskoj kulturi organika prikazanja potjece od dijaloSkih pjesama, dijelom
dramatiziranih pohvala ili lauda, nasljeduju ponesto od misterija i mirakula, ali
su i medusobni u nudenoj intertekstualnosti. Svojstva koja zadrZavaju jesu: pucki
svjetonazor, tipi¢ne situacije sudionika, naivni prizori zbivanja, ploSni karakteri i
krajnje pojednostavnjena radnja. Ovakva su izvodenja popularna diljem Europe,
intenzivnije od 15. do 18. stoljeca, a zadrZavaju se i u susljednom stoljecu,
primjerice Prikazanje sv. Lovrinca mucenika — izvodeno u Starom Gradu na Hvaru
(pisano u osmerackim stihovima i pu¢kom intonacijom).

Rjecnik muka i mucenika. Pojam muka ne znaci samo iscrpno fizi¢ko
naprezanje nego i duSevnu patnju ili kakve podmukle i bjelodane tegobe. U
metonimijskom znacenju ona otkriva i ono S$to je naporom steceno, kako se
poslovi¢no kaZe »bez muke nema jabuke« (nema uspjeha i sre¢e). Sli¢nim
sintagmama spominje se i tzv. Tantalova muka, stanje u kojemu se zamalo nesto
ne moZe dosegnuti, na samom je dohvatu naSega dodira (mitski Tantal oblizuje
jabuku, krusku, smokvu, maslinu ali ih ne uspijeva zagristi). Medutim, frazeoloSki
izrazi su neSto razvedeniji pa se veli, gotovo poslovi¢no — navika jedna muka, a
odvika sto muka; ili nadalje, zateci se u sto muka, pojaSnjava stanje u neprilici,
biti prepustanje bezizlazu ili kakvoj drugoj nezgodi €iji je opseg i trajanje nepoznat.

Ujedno, rije¢ muka odgovara pasiji (od latinskog izvornika) koja vremenom
donosi Cetverostuko znacenje: izvjesnu Zudnju, strast, nagon, hlepnju ili nagnuce,
zatim patnju i stradanje, a ima i smisao srdzbe, jarosti, bijesa ili uzrujanosti;
najposlije, rabi se i kao izraz za vokalno-instumentalnu kompoziciju na tekst
Evandelja.

Mucenik je osoba koja, iskljucivo u sebi, doZivljava muku ili se muci zbog
cega, dok je mucenistvo ukupnost patnji kroz koju prolazi ili je proSao mucenik.
Nadalje, muciliste je mjesto mucenja, a mucitelj je onaj koji nanosi muke, koji
zadaje tjelesne ili duSevne boli. Dakle, trpni su glagoli razvedeniji i brojniji nego
radni. Puno je visSe osoba koje su patile nego onih koje su, svjesno ili nesvjesno,
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nanosile patnje. (Mozda i Tin Ujevi¢ zato pjeva — »nisam li pjesnik, ja sam samo
patnik«, naglaSavajuéi gor¢inu koju svaki pojedinac doZivi u manjoj ili ve¢oj mjeri.)
Iz povijesnog iskustva kr§¢ani su muceni i ubijani zbog predane vjere, osobito
u vremenu rimskih progona, primjerice od Nerona i Dioklecijana. Smatra se po
nekima (nekrStenima) kako muka brise sve grijehe ili nadomjesta krStenje vodom.
Na grobovima mucenika gradene su crkve, a od relikvija njihove odjece, kostura
ili pribora i naprava za mucenje, pravljene su mo¢i kao zastite od bolesti ili nesrece.
Posebice su takve radnje zabiljeZene u naboju krizarskih ratova i inkvizicija.

U Apostolskom vjerovanju navode se samo Cetiri kratke napomene: Krist je
1) mucen pod Poncijem Pilatom, 2) raspet, 3) umro i 4) pokopan. Postupci jasni i
odredeni (samo nekoliko trpnih glagola kao moguci saZetak opce alegorije patnje,
razumski prihvatljive nemodi ispod Cijeg ovrS§ja su golemi dozivljaji »priljutih
rana«).

Pucki stihovi Stala placué tuZna mati otkrivaju koliko je muka na putu opisa
sredista svijeta. 1 kroz molitvu se zaziva Kristova muka koja treba okrijepiti
vjernike, njegova krv Ce ih oprati, Spasitelj ne ¢e dopusti da se vjernici odijele od
njega. U evolucijskom smislu, muka Sina prethodi patnji Majke, odnosno, Cedo
pati i zbog Ciste, kako se imenuje Majka. Taj upit u literaturi ostaje otvoren: &ija
je patnja prva — Sinovljeva ili Majc¢ina? Njezina je bol odve¢ golema zbog Isusove
patnje, a pritom je Isusova trpnja jo§ vec€a jer ga mori majcina bol. Medusobno su
isprepletene njihove muke kao §to je i sav Zivot isprepleten tragovima boli i patnje,
kao i radanjem i smréu. Marija, uvrStavana u anonimna prikazanja, zagovara spas
dusa i simbolom je dobrote, Cistole i svetosti pa poziva puk na oplakivanje
Isukarsta:

vsih vas molju vele drago,
sa mnom Zalte moje blago.

U ostalim versima takoder se naglaSava razabiranje vlastitih grijeha i Zaljenje
Sto su pocinjeni pa se, na neki nacin, spajaju obje Zalosti. (Poznato je da je i svrSetak
KriZnoga puta u duhu slavljenja raspetoga Otkupitelja i njegove pod kriZzem Zalosne
Majke.)

Suosjecajuci s Isusom, kao i s majkom Marijom, svaki je pojedinac pozvan
istrajno nositi svoj kriz, jer to je pravi i jedini put do istinske srece, drugog naziva
za Boga:

Sad krstjane o vi pravi,
Bogu va vsem vazda dragi,
ki ste dosli Zalovati,

Zeljno danas poslusati
muku britku Gospodina,
Isukrsta boZja sina,

on vam daruj rajsku diku
ki je blazen va se vek viku.

Vrelo srednjega vijeka. Razdoblje srednjovjekovlja je izvoriStem tema i
motiva pogodno za nizove knjizevnih obradba; ali govori i koliko su pojedini
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narodi, medu njima i hrvatski Covjek, uljudbeni, koliko je neprijeporna njihova
pucka i pisana knjiZevnost. Iz pripovjedne proze, narocito apokrifa, Zivotopisa
svetaca s crkvenoslavenskim i staroslavenskim predloskom, i u kasnijim
redakcijama nakon 11. stoljeca, javljaju se razli¢ita prikazanja. Neka se od njih
prihvacaju po imenima svetaca, kao muke apostola Andrije, sv. Barbare, BlaZija,
Cecilije, ali i Dujma, Jurja mucenika, Katarine, Lovrinca, Margarite i Margarete,
glasovitoga Mavra i Porfirija i slicnih mucenika. Izvodena su i prikazanja s
eshatolo$kim, odnosno zagrobnim uvidima, primjerice Govorenje sv. Bernarda
od duse osujene.

Iz religijsko-socijalnoga pokreta po pokrajini Umbriji u Italiji, tzv. flagelanata,
razvijaju se od 13. stoljeca dijaloSki obrasci za izradbu krS§¢anskih misterija i legendi
o svecima; nastaje tako Prigovaranje BlaZene dive Marije i Kriza Isusova. Veca
im je svrha bila u religijskom negoli u umjetni¢kom pokri¢u. Hrvatska crkvena
prikazanja, zamijetio je joS Fancev, »pisana su stihom i dikcijom pucke crkvene
poezije«' te obraduju misterije uskrsnuca, muke i rodenja Isukrstova. Medutim,
ljudski bol je dizan do patetike kao svjetsko kazaliste, theatrum mundi. Poglavito
se to odnosilo na spektakle izvodene za probrane kalendare u godini. Primjenjivana
je cikli¢na organizacija drame, poistovjecenje gledanoga i doZivljenoga, posebnosti
i zajedniStva. (Prisjetimo se da ¢e u predromantizmu nastati pojam svjetskog bola
— zbivanja u Zivotu svijest prihvaca u svojstvima boli. Tako ¢e muka, patnja ili
krik postati gotovo krstare¢a misao u ozemlju i svemiru, spektakularna i univerzalna
zamisao.)

U hrvatskim podruc¢jima se javljaju glagoljicki rukopisi u sjevernim krajevima,
Istri, i latinicke ikavske verzije prema jugu Dalmacije. Mnogi scenski rukopisi
ujedinjuju se s liturgijskim, a nedvojbeno dramaturgija muke Isusove prednjaci
brojem izvodenja u odnosu na boZi¢ne teme. Kasnije obradbe unose vise
psiholoskoga u likove tako da koncepcije prikazanja bivaju poput misterija
krS¢anskog otkupljenja. Ali u dramsku supstanciju redovito se unosi kratki prozni
i fabulativni element, kao nac¢in razmatranja ¢ina muke i bliZeg poistovjecenja puka
s podastrtim sadrZajem. Bratimi su u juZnim hrvatskim krajevima prvi glumci koji
zasnivaju organizaciju »kazali§noga« Zivota; oni gotovo stvaraju male institucije
teatarskih igara nastupajuci u okviru bratovstina. Glede hrvatske srednjovjekovne
pasionske drame prepoznaje se »njezino organsko samoniklo izrastanje«, kako
naglasava Kolumbié, »s tipi¢nim Zanrovskim preobrazajima — od lirsko-narativnih
preko dijaloSkih pjesama i jednostavnijih dramatizacija do sloZenih cikli¢kih
prikazanja«.? Prikazanja se obogacuju tijekom 16. stoljeéa utjecajem talijanskih

"Frano Fanceyv, »Hrvatska crkvena prikazanja«, Narodna starina, Zagreb 1934,
br. 29, str. 146. Dramatizirirani dogadaji u prikazanjima izlaZu se redom kakav je proveden
u Evandeljima, legendama ili hagiografijama. Motivi koji se pridruZuju mati¢nim
misterijima, domece Fancev navedenoj prosudbi, bave se i »oslobadanjem starozavjetnih
otaca iz limba, Isusovim polaskom u Emaus, poklonstvom triju kralja u Betlehemu,
navjeS¢enjem Marijinim, pla¢em Marijinim«.

2 Usp. Nikica Kolumbié, Poobicaju zacinjavac, Knjizevni krug, Split 1994,
str. 151.
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dramatizacija ¢ime se i u ovdasnjim prilikama stvaraju dramatizacije vise svetackih
legendi, razradbe pojedinih biblijskih motiva ili pak dijaloske pjesme.

Visekratna alegorija prikazanja — Prikazan’je od muke Spasitelja nasega
uradeno je u osmerackim distisima. Djelo je nastalo u Dalmaciji u drugoj polovici
15. stoljeéa, a oCuvano je u rukopisu iz 1556. godine. Uz vise likova sudjeluju
An’jel, Krist, Ljubav, Mudrost, Jakost, Ufan’je, Vira i drugi. Rijeci voditelja ili
konferansjea imaju ulogu didaskalija: njima se najavljuje ili pojas$njava tijek
izvodenja. Cesti su zavrieci rimovanih rijeci na »ti, »i§«, »ni«, »si« poput: otupiti
— svar§iti, mini — zgini, spi§ — pomnis§, glasi — vlasi ...

Spomenimo takoder da srodan komad Muka Spasitelja nasega,® prikazivan
u danima Velikoga tjedna, ima 3658 osmeraca i najveci je uspjeh drame tzv. puckog
stadija. Rabljeni su i proSireno dojmljivi motivi iz Svetoga pisma kao osnovice
prikazanja. (I u Luciéev Vartal sredinom 16. stolje¢a uvrStena je samostalna pjesma
o Judi koji se najposlije vjeSa nakon odluke o samopriznanju izdaje; on govori
potresne rije¢i muke poput »priljute rane«, »britke rane« — kao $to i Dominko
Zlatari¢ spominje mucnu »boljezan«.) Takav leksik popunjavaju i pasionske
sintagme poput »éemerom gorcati«, »trudno srce i plaéno« i sli¢ne. Unutar
dramskog pjesniStva izvode se i popularna prikazanja Pla¢ Marijin, Od rojenja
Gospodinova i Prikazanje o uskrsnucu Isusovu.

Ve¢ je naslovom prikazanja Muka Spasitelja nasega naglaSeno da je Isus
spasitelj i to ne bilo ¢iji ve¢ — svih nazo¢nih. Prisvajanjem se postiZze u€inak da
svi gledaju jednim pogledom i svi se prepoznaju u Isusu. KriZ prati svakoga
pojedinca koji je pozvan suosjecati s [susom, potaknut je skupiti dodatnu snagu
pri podnosenju vlastite patnje. Sadrzajem djela se prikazuje Kristova muka u
nekoliko korizmenih dana uoci Uskrsa, navlastito za Cvjetnicu, Veliki Cetvrtak i
Veliki petak. Prikazanje Muke u vremenu pred Uskrs ima svrhu obnavljanja i
prikupljanja nove snage i preispitivanje svakoga pojedinca. (Inace, Krist je i u
druk¢ijim prikazanjima srediSnji junak predstavljen, kako je pripomenuto, kroz
tri faze biblijskog Zivota: rodenje, muku i uskrsnuce.) Te dane neizbjeZno prate
dogadanja, ali i meditativni motivi, primjerice: Krist uskrsava Lazara iz groba,
Zidovi dizu protiv Krista tuzbu, Kristov ulazak u grad Jeruzalem, pohod kuéi
Simuna gubavca gdje mu pokajnica Magdalena pere noge, Krist navjeéuje Majci
svoju muku, na posljednjoj veceri odaje ucenicima izdajicu, diZe se i odlazi moliti
u Getsemanski vrt ...

U svojevrsnom prologu Prikazan’ja od muke Spasitelja nasega An’jel se
obrac¢a puku da pozorno sluSa prezestoku muku Isusovu. Poziva se na Sveto pismo
koje ¢e, bude li se Stovao kriz Zivota, izbaviti svakoga pojedinca. SluSanje ili
stavljanje pameti na muku ujedno je prilika »procviliti« i vlastiti grijeh, a tuZna
Mati bit ¢e odvjetnica za spas dusa. Krist je od rodenja pa do smrti pokazivao koliko
ljubi uboStvo, ovosvjetovno, ali ne manje i duhovno bogatstvo.

5 3 »Muka Spasitelja naSega«, Hrvatska knjiZevnost srednjega vijeka, priredio Vjekoslav
Stefanié¢, Matica hrvatska — Zora, Zagreb 1969, str. 446 — 467.
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Prilazeéi Getsemanskom vrtu Isus savjetuje svoje uCenike, drage »sinke«, da
ih davo ne izigra, »prehini«. Puna zastita im je u molitvi, budnoj i ustrajnoj,
posebice u bolnim trenucima muke koju podnosi Spasitelj. Izdvaja se pritom Isus
iz kruga okupljenih ucenika, i obraca se nebeskom Ocu s dvojnim upitom: ili —
ili? Hoce li ga mimoici »Casa ova« ili €e je ispiti po oevoj volji kojom se spaSava
zajednica. Upozorava Simuna Petra da ne zaspi jer se Juda domalo okomljuje na
ovu svetu druzbu. Ne ruZi ga Sto spava nego ga tek kroz stiSano uznemirenje pita:

Simun Petre, pak li ti spi§?
Zac se rici moje ne pomnjis?
Bdite pravo i ne spite,
Petru, bud’ muz, a ne dite,
nut ¢e§ skoro cuti glasi,

da t’ naopak pojdu viasi.*

Pojavljuju se pritom, kao u snovidenju, obli¢ja ljudske duhovnosti: Vira,
Ufan’je, Mudrost i Ljubav. One su jednostavno odjevene ili »opravne«: Vira u
modru haljinu, Ufan’je u Zutu, Mudrost u ruzZicastu, Jakost u bijelu, Ljubav u
crvenu. U rukama nose pokoju stvarcu — Stap, vijenac, srce, zrcalo. Ohrabruju pa
i mole BoZjeg sina da uzme kriz, podnese muke i umre jer ¢e jedino tako (ponavlja
svaka na svoj nacin) biti prilika za spas puka.

U raspetoj tjeskobi Isus se vidljivo obraca i »posavjetuje« sa svojim Ocem,
ponavljajuci osjetilno i uporno: ukoliko ga ne mine ¢asa straSne ure, pristaje biti
ubijen. Ovdje je upravo sukob ljudskoga i boZanskoga u Kristu, njihovo spajanje
irazdvajanje kako bi se otkrila svrha patnje. Mudrost ga upuéuje da se neodgodivo
stavi na muke koje Ce, ipak, brzo proci ali ¢e njima otkupiti puk. Isus jo$ jednom
prilazi Simunu Petru i veli da izdrZi u molitvi, »bud’ muZ a ne dite« jer vijest
domalo stize, od nje ¢e — uvodi se hiperbola — naopako rasti vlasi kose.

Takoder, Isus daljnjom kontemplativnhom molitvom ¢ini metafizicki i
zemaljski ugovor s Ocem spominjudi izbliza rekvizite mucenja, svoje tijelo i
posljedice koje ¢e uslijediti na njemu, kroz sinegdohe koplja, rebra i krvi. Pristaje
na Oc¢evu volju koja je pritom i njegova, ali preporucuje svoju Majku i drage
ucenike da se njima utjece vjerni puk. Jakost i Ljubav daruju Isusu toplu potporu,
ali ujedno uvidaju da njihova mo¢ ne vrijedi bez Spasiteljeve pomoci. Krijepe ga
sjecanjem na djetinjstvo (kad ga Diva rodi u jaslicama, dok je trpio glad) ali i na
mladost te naukovanje kroz tridesetak godina. Medutim, trud i muka nisu uzaludni,
spasit ¢e uplakane ljude kojima su, posigurno, slabosti uglavnom sli¢ne. Ljudi su
doZivljajem jedno, gledaju u jedno!

4 »Prikazan’je od muke Spasitelja naSega«, u knjizi Slobodana P. Novaka i
Josipa Lisca, Hrvatska drama do narodnog preporoda, Logos, Split 1984, str. 53.

Nije zanemarivo navesti da je ovo cjelovito prikazanje premijerno izvela, 18. oZujka
1999, studentska scena u Amfiteatru SveuciliSta u Mostaru; ¢inila ju je skupina glumaca
s pripravljenom scenografijom, kostimima i scenskim efektima uz potporu Pedagoskog
fakulteta — Odsjeka za hrvatski jezik i knjizevnost.
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Prije no $to se sretne s Judom, Isusa posjecuje andeo Mihovil koji mu javlja
da ga, gotovo u svemirskoj snimci, prati nebeski Otac. Ne gubi nadu da ée sve
biti kako i dolikuje BogoCovjeku. U njegovim rijeCima odzvanja ljudska manira
sugestivnog uvjerenja pa veli »da t’” ne laZzems; Sin ¢e otuda otrpjeti smrt po Ocevu
naumu.

U atmosferi ove izvedbe osjeti se juZznjacki ritam, ali i krajobrazi, udari bure
i povijanje pinija. (Getsemanski je vrt, simboli¢nim ili prijenosom za promatrace,
mahom Dalmacija, ali i Hercegovina, nije isklju¢eno Bosna ili pak Slavonija.)
Imamo spremnosti zamiS$ljati male gradske jezgre u kojima se pomalo stidljivo
izvodi scenska igra, ali se zdu$no proZima molitva sa zemljopisnim ugodajem.
Funkcija scenografije je poput Tvrdalja Petra Hektoroviéa, podignutog za
prijateljevanje i za otpor prijeteéim turskim nasrtajima.

IL.

Vizija, promisljiva kronika. Hrvatski humanisti¢ki bard i knjiZevni vizionar
Marko Maruli¢ nadilazi steCevine dorenesansnog mima. Ukorijenjena srednjo-
vjekovna prikazanja sluze mu za postupak natrag: slusatelji ili gledatelji dobivaju
vlastitu svojinu. Splitski spjevaoc izvodi i postupak naprijed: narod dobiva vlastitu
viziju. Ona je drugo ime za »transit«, objavu, preinaku ... Pokazano je to jo§
novozavjetnom promjenom Savla u Pavla, a razvidno je u ovdasnjim prilikama
sa sv. Jerolimom Dalmatinom. Srednjovjekovne poteskoce, gomilane jedno-
smjernim opisima zbilje, nadrastaju se druk¢ijim umjetni¢kim vidicima, zapravo:
ono konvencijom naruceno postaje i predaje se objavi. Maruli¢eva vizija ili
predodZba muke stoga ima svoj predstupanj u srednjovjekovlju (donekle je
bastinjena) ali i natjecateljski kani darovati ono §to prethodne zamisli ne daju.

SREDNJOVJEKOVLIJE — PREDSTUPANJ
RENESANSA - STUPANIJ
NOVO DOBA - NADSTUPANJ

Vizije nisu u prvoj ruci ne§to samo sebi dostatno; gdjekoja se moZe tako
dozivjeti. Prethodna se pretpostavlja sljedecoj, poglavito ako postoji kao strast (§to
e biti svojstvo renesansnim stvaraocima). Vizije su znakovite metonimije — navode
na vezu sa zbiljom, snovima, opomenama ... Vra¢aju na minulo ili prorocki
otkrivaju buduce vrijeme.

Maruli¢ je sklon izrazito slikovnoj masti, ¢ime i objavljuje rubove skrovitoga
i jo$ nepoznatih slojeva duha. Pjesnikova vizija poprima ¢ak o$trinu dijagnoza o
zivotu. Tako se stvara trostruka uspostava pozornice:

VIZIJA — DIJAGNOZA — ZIVOT.

0Od muke Isusove. U pocetnom stavku ove Maruliéeve pjesme u dijalozima
prvi govornik, predstavlja se GreSnikom, pita Isukarsta o svojoj sudbini. Primjetan
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je usto totalitet stvari (kopje, kruna, §iba, tarst = trstika) i ukazivanje na dijelove
tijela (brada, Zu¢, vlasi), Sto sve upucuje na prijeteCu zemaljsku teZu. Stoga se i
uvede glagoli: udirué, pobijaje, upijes, probodoje. Na zavrsetku ¢e Gresnik priznati:

Ja sam pun taséine, zato imam umrit,
i jo§ svake tmine i doli u pakal sit (stih. 11 — 12).5

U Isusovu odgovoru ¢estotni su opéi pojmovi kao $to su ljubav i smrt, ali i
uzviseno plemenite, aristokratske stvari, zapravo gradivo poput srebra i zlata: ...
ne ¢u ino za to / srebro ni jos zlato, nego samo ljubav.

Od muke Isukarstove i odgovor. Dok izmuceni Isus, propet na kriZu, tesko
trpi »bolizni mnoge«, obi¢na i posve »virna« dusa potresno vidi i misli njegove
muke. Ona u prigodi ekspresivno kli¢e »Ajme!« ili »Ajmeh!«. Sto je u takvoj
situaciji viSe vizijsko — ono videno i doZivljeno ili samo ono mi$ljeno? Na
sinegdohi¢noj ravni Maruli¢ za korpus ili tjelesno rabi zbijeni izraz »parsi«, dok
nadnaravno imenuje jednostavno mudro$éu. S ozemlja prema gore — prsa su stan
mudrosti:

TIJELO - STAN MUDROSTI
PRIKAZANIE - VIZIJA

Svi duhovni lomovi i zbivanja koja se pripisuju Isusu, kako ih vide ozemne
oCi, prikaz su njegove postojanosti kuSane mnogim naturalisti¢kim prizorima,
primjerice: Obraz tvoj pljuskami izbiSe, pljujuci / na lica slinami, a tebe psujuci
(stih. 11 — 12). Isusova dosljednost time je izvoriStem dobrote kojom otkupljuje
covjeka: Dobroto nesmirna, Isuse, biSe ti, / svaka dusa virna to spovida i vi (stih.
23 —-24). Ponad takva iskustva raskriljena je Kristova milost, odnosno spoznaja
da muka nije uzaludna. Od Propetoga, koliko ga tek »zgardiSe«, a kojemu se klice
kao nastaloj nebeskoj slavi, moZe se posve ocekivati — jerbo sve »pritarpiti odluci
ljubav tva« — kako ¢e prostrti »skut obilna smiljen’ja« te covjeku otpustiti grijehe
i propuste.

Kroz Isusov odgovor umnom ¢ovjeku uvida se naglasak na ljubav. Svaki drugi
stih, prema sugestivnoj sluZbi anafore, po€inje izrazom ljubav. U grafi¢koj snimci
rije¢ ljubav je na lijevoj, a razvedeni katalog muka se smjeSta na desnu stranu teksta.
Ljubav je pozvana pripraviti Kristovo tijelo (put); njom uzima na sebe snagu
izdrZljivosti spram bilo kakvih nasrtaja. Zavr§nom porukom Krist jo§ jednom

SMarko M arulié, »Od muke Isusove«, Dijaloski i dramski tekstovi, Knjizevni
krug, Split 1994, str. 130; susljedno se ovdje obraduju i Maruli¢eve dijaloSke pjesme »Od
muke Isukarstove i odgovor«, »Svarh muke Isukarstove versi tako poCinju«.

Prikladno je istaknuti kako se u srednjovjekovlju muka »izrazavala kao apokrifni
prikaz«, dok je u renesansi i baroku ona »odana poboznost pjesnikova«, u romantizmu,
realizmu i modernoj je »filozofski utemeljeno krscansko razmatranje«, a u suvremenosti
je nerijetko polaziste razmis$ljanju; usp. ogled Ante Stamaca, »Mukaisuvremeno
hrvatsko pjesnis§tvo«, Muka kao nepresusno nadahnuce kulture, Udruga Pasionska bastina,
Zagreb 2001, str. 201, kao i druge vrijedne priloge u zborniku.
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upozorava: ljubi, ljubi Boga, iskarnjih ljubi svih, / placa ¢e t’ bit mnoga sa mnom
na nebesih (iskarnji = bliznji). Podsjeca nas ovakav pristanak na Danteovo mozda
puno odredenje ljubavi potvrdene izmedu Paula i Franceske: [jubav Sto ljubit
ljubljenome veli. MoZemo zasvoditi obradbu pjesme sljede¢im Tomasovi¢evim
misljenjem, naime, Maruli¢ je nacinio »elokventnu misti¢nu i vizijsku poemu, svoju
verziju tragike i opomene Velikog petka«® naglasavajuéi pritom i njegovu
sposobnost vizualizacije u prvom dijelu pjesme i duhovnu osjecajnost u okviru
pokreta devotio moderna u drugom dijelu, kao i sklonost psihologiziranju, lirskim
proplamsajima i kriznim naporima.

Svarh muke Isukarstove versi tako pocinju. Na pocetku ovoga poduzeg
uratka, nacinjenog od 676 dvanaesterca, stoji epigram koji Maruli¢a oznacuje
tvorcem stihova. Od deset gotovo didaskali¢nih istupa srediSnji dvostih upucuje
na splitskoga klasika koji priznaje da ga hvata starost: SloZi rici ove Marko Marul,
znajuc¢ / da ga jur Bog zove, tilo se staraju.

U razvedenu prikazanju muke, koje se nesporno pripisuje Maruli¢u, sudjeluju
Isukarst, Marija, Ivan, Petar, Ana, Pilat, Osip, Zidovi. Pis¢eva uvodna obracanja
glase: Da vele bolizan izrece jazik moj, / tere placnu pisan, gospoje svih gospoj
(stih. 1 — 2). Ovi i pridruZeni versi nastali su, zamjecuje Kolumbi¢, »dvanaesterac-
kim parafraziranjem nekog dijalosko-dramskog srednjovjekovnog ‘plada’«.’
Temeljnu strukturu pjesme Cini pripovjedni usmjeraj i dijaloSki susreti Isukarsta
i Marije, a uokolo se oglasuje narod. Bez dvojbe, dramska podloga sluzi Maruli¢u-
vidovnjaku da izvede svoju viziju muke.

Sin Dive BlaZene je prorok istine; nosi takav pridjevak, spominje se u pjesmi,
jerbo on je »majke pravi sin«; taj jedini potomak je »svim gospodin«, »kralj vi¢nje
slave«, spasitelj greSnika. Sin se obra¢a Bogu ocu na Maslinskoj gori, prepoznaje
Tomasovi¢ u ranijem napisu, upravo nadomak uhi¢enja u rasvjeti nastupajuce muke
te u trenutcima Zaljenja za skon€anjem ovozemnoga Zivota.

Sve se Pismo vr$i po Sinu pa svojoj majci predocuje stanje bestijarija u kojemu
je zrtva: kakono na vuka svi na me vapiju / ci¢ (poradi) moga nauka da mi smart

®Mirko Tomasovidé, »Marulieva videnja i razmatranja Isusove muke i
uskrsnuca«, Uskrsna izlozba Marko Marulié, Svarh muke Isukarstove, 1zlozbeni dvor
Neretvanske riznice umjetnina i inih vrijednosti, Opuzen 2000, str. 4.

Za poredbeno istraZivanje srednjovjekovnih prikazanja prema Maruli¢evoj viziji
korisno je ovdje navesti i uvodno misljenje Franje Sveleca u studiji »Vetranovi¢eva
prikazanja i srednjovjekovna tradicija«, poglavito jer metodoloski otkriva ovakva i slicna
istrazivanja. Naime, on tvrdi da ¢e se njegov interes »kretati u dva pravca: jedan ¢e voditi
odredenju korpusa Vetranovi¢evih crkvenih prikazanja, a drugi sagledavanju odnosa toga
korpusa prema spomenutom najstarijem stupnju crkvene drame;« vidjeti poblize u knjizi
Franje Sveleca, IznaSeknjiZevne proslosti, Knjizevni krug, Split 1990, str. 79.

"Nikica Kolumbié, »Biljeska« uz »Svarh muke Isukarstove«, u knjizi: Marko
Marulié, Dijaloski i dramski tekstovi, Knjizevni krug, Split 1994, str. 213; auktor dovodi
u vezu Maruliéev tekst s Placem Rabljanina Matija Pici¢a iz 1471 (predstavljen je Isus na
krizu i tuZenje njegove majke), a objavio ga Cvito Fiskovi¢ u Gradi JAZU 24, 1953. Zagreb,
str. 45 — 67.
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zadiju (stih. 31 — 32). Dok Krist svoje muke otkriva majci, srce joj puca na dvoje;
Zeli od nje blagoslov i »proséen’je«, jednako tako da se suzdrZi i zaustavi
»suzen’je«.

Uz obracanje majci Isus se priklanja i Ocu (k nebi gori) optuzujuéi u prvom
redu Zidove. Njihovo je srce smrznuto, vise od leda ili mraza, i ne raspolazu sluhom
za podnoSenje Kristove muke: Nemaju v sebi red, razbor ni istinu, / ri¢ slaju nere
med mecu u gorcinu (stih. 517 — 518). 1z ovoga je primjera ocito kako Marulié-
vizionar dvostruko parafrazira muku — prema evandeoskom izvoriStu i prema
srednjovjekovnim obredima. Slijed muke uz kriZ daje se samo prividno plo$no;
proZivljavaju je mnogi akteri kako bi ublaZili Kristovu patnju i ucinili je
sveprisutnom.

Pjesnik upozorava da Zidovi iznimno Zele gledati Isusove muke, u kona¢nici
injegovu smrt: smarti Isusove sasvim Zelijuci/ tere muke nove nad njim smisljajuci
(stih. 535 — 536). Rascviljena Majka priznaje, cvileéi dugo i tuzbeno, da ¢e po
Sinovljevoj muci i ona umrijeti — Tako u gorkosti i mene ce$ umoriti! Kroz potresne
trenutke ona se boji da ¢e je »udaviti« tuga; bez imalo predaha je »svuda srita
bolizan v Zalosti«. Josip ili Osip je pri svemu tome daljnji pratilac, kao i Abraham
od »svih grihov prost«.

Isus ni izbliza ne pristaje da mu se pojacavaju ili obnavljaju muke; njemu je
da trpnje uminu i nestanu kako bi bar nesto ostalo od njegova vanjskoga ljudskog
izgleda. Medutim, Zalobnu patnju mu razbuktava upravo maj¢ina Zalost. Ona je
»tuzZnija sirota« od svih na svijetu i nijedna nije toliko nagrdena i ocrnjena, do
dna poraznih stupnjeva tuznosti. Njezin preduboki bol moze se usporediti sa
smrtnim ubodom macem: Sad vecu dotece tva majka bolizan, / nego kad posice
smartno mac Zelizan (stih. 591 — 592). Prisjetimo se uz ovaj prizor: kad je joS Isus
prikazan u hramu, nagao se tu starac Simun koji prori¢e Gospi kako ée joj mag
boli probosti srce da se »razotkriju namisli mnogih srdaca« (Luka 2, 35). U
evandeoskoj ili prvoj knjizi rasprava De humilitate et gloria Christi Maruli¢ na
osobit na¢in naglaSava Marijinu bol za svojim jedinorodencem: »Napose je pak
sama mati u muci preslatkoga sina bila ispunjena tugom. Stovise, iz srca su joj se
kidali tuZni jecaji te se topila u suzama i nije mogla govoriti, sva ukocena i obamrla.
Zene su je pridrzavale da se ne srusi na zemlju jer su joj osjetila otkazala i tijelo
klonulo.<«?

Pogledom s kriZa Sin moli kapljicu vode, a vojnici njegovim ustima prinose
ocat i Zu¢. Majka ga Zeli napajati svojim suzama i pritom moli drveni kriz da je
uzme gore i prebiva sa Sinom, viSe mrtvim nego zZivim. Da bih tuZna mati, daj,
mogla s tugami / tebe napajati, s placnimi suzami, / ti me, kriZu, vazmi ter me
Jjami gori, | k sinku priti da’ mi gdi ga Zeja mori (stih. 619 — 622). Redoslijed molbe
(voda), zatim ponude (ocat i zZu€) te pristanka (suze) moZe se prikazati na crti

8 Marko M arulié, De humilitate et gloria Christi — O poniznosti i slavi Kristovoj,
preveo Branimir Glavi¢i¢, KnjiZevni krug, Split 1989; djelo je prvi put tiskano u Mlecima
1519. godine.
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preinake od prirodnoga stanja, preko prerade izabranog tvoriva do simbola ljudske
sucuti i topline:
VODA - OCAT I ZUC - SUZE.

Svojsteveno je u ranijoj »bas¢ini« i pri takvim motivima obracati se, zapravo
¢ak razgovarati s konopcem, spuzvom i drugim mucilima. Majka ¢e u ganuéu
blagoslivljati, po formi sli¢no pjesmi Siska Menceti¢a BlaZeni ¢as i hip, ¢aske kada
je rodila Sina, mlijeko i pelene: Blagoslovijeno je mliko kim te dojih, / pelene i
povoje ke te najpri zavih (stih 345 — 346). Tjesi se i blagoslovom »muka tolikoj«
1 kriZza na kojemu trpi, odnosno posvecuje sve Sinovljevo, »od glave svi udi i do
potplat doli«.

Prije no $to ¢e Ocu preporuciti svoj duh i potom ga izruciti, Isus govori o
Pismu po kojemu ée sve »svarsSiti« pa i njegova muka. Usto mu jedan vojnik oStrim
kopljem probode »parsi«. Skidajuci Kristovo tijelo s kriza, hiperboli¢no se kazuje,
naprosto bi i »Zelizan ¢lovik« prosuzio. Kroz takav plamen trpnje i smrti, u
konacnici, zasjat ¢e i tama ljudi zahvaljuju¢i BoZjoj krepkosti.

Usputno, osmerci s religiozno zauzetim temama i didaktickim nastojanjem
poticat ¢e Maruli¢a na opseZniji dvanaesteracki slog. Jasno i neprijeporno: dijaloski
zasnovana pjesma Svarh muke Isukarstove uglavnom je gradena kao parafraza ne
ba$§ usamljenog osmerackog srednjovjekovnog uzora koji se poziva na
kristocentri¢nu muku ili neki od Djevi¢inih placeva. Osmeracki slog uvezuje rijeci
uz imenske konstrukcije, a sintagme i rije¢i u dvanaestercima okupljaju glagoli,
podjednako radnje i stanja i zbivanja. Nastale preinake su svakako zahtjevi
prikladnijeg ritma, bogaéenje su jezi¢nog tvoriva i stilskom sloZeno$¢u postizu
dotjeranost.

Stih u srednjem vijeku graden je svrhovito na funkciji upamdcivanja, postojano
prati ¢ovjekov put od rodenja do smrti, podastire obrede u crkvenoj godini i
naglaSava kolektivnu svijest. Stati¢na pjesma Svit se konca iznosi, premda se moze
shvatiti s ruba, reformisticke poglede o Kristovim nasljednicima. Srednjovjekovna
svijest mogla je i jednoli¢no percipirati stvarnost, a time i scenske postavke, dok
je Maruli¢eva renesansna pobuda racunala na Zivlja izraZajna pomagala; na toj
ravni prozivanje glagolskih ina¢ica posve je dobrodoslo.

U bogoljubnoj pjesmi Paklene muke i sudnji dan Maruli¢-vidovnjak izlaze
muke koje podnose greSnici u paklu. Ponovno pjevajudi i u danas razumljivoj
ikavskoj ¢akavstini, nudi Cestotne slike o mucenjima svetaca i vizije apokalipse,
ali ponad svega sugestivnu Kristovu patnju izrazenu ljudskom potresnoscu.
»Vizijska njegova projekcija«, uocava Tomasovié, »zacijelo je uvjerljivo djelovala
na kolebljive duse.«’ U paklenom prostorima »nigdar utiSen’ja imati ve¢ nece /
do gorka traZen’ja, svakcas muke vece. Radi se gotovo o svemirskom rasapu u
kojemu se ne nalazi spokoj — zahvaceni su svi bez ikakve iznimke. I pojedinacni
slucajevi uvrStavaju se u opéu mjeru presude, arhetipsko veZe ¢in postanka i
svrSetak svijeta.

® Usp. Marko Marulié, Antologija, sastavio Mirko Tomasovié, Konzor,
Zagreb 2000, str. 53.
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Ovi nas slikotvori podsjecaju na Danteov prikaz paklenoga grada (La citta
dolente), Sto govore i stihovi s pocetka trecega pjevanja.

Kroz nas se ide u grad sviju muka,
Kroz nas se ide gdje se vjecno place,
Kroz nas se ide do propala puka."®

Pakao je nesSto »vjecno drugo«, sudbina crne ¢ovjekove prirode, jedna
kaZnjenicka kolonija kako je ve¢ naziva Franz Kafka u naslovu svoje pripovijetke.
To je pravedna jama: oni koji se nisu kroz Zivot pobrinuli ugoditi Bogu zapravo i
nisu Zivjeli. Dante i Maruli¢ poantiraju ali i lamentiraju nad mukom koju vodi
svagda uzlazna putanja.

Parabole kao oblik vizije Maruli¢ je zacijelo primjenjivao, no zapravo vise
je polazio od njihovih obrazaca u svojim popularnim pricama Quinquaginta
parabolae. 1 ovdje se javlja Maruli¢eva dvostruka okrenutost tradiciji, kao i
dvostruka okrenutost futuru. Lice za snimku iskona nadahnuto se i svjetonazorski
snuje po Bibliji, posebice Novom zavjetu, a nali€je plijeni iz srednjovjekovlja. S
nekoliko rijeci: biblijski su tekstovi crtalo kojim splitski humanist mjeri svoju
refleksiju, dok je srednji vijek oranica koju, rekbi, zaorava i prekopava i ogrée za
plodne izraZajne usjeve. U svakom slucaju — ne zatomljuje takve polaznice; dapace,
postavlja ih u vizijsku doZivljenost tema.

Struktura Marulovih parabola podsjeéa na drevne »pritace«, neke i na fiziologe
(Pritac ot slavi¢a). U odabiru nositelja radnje kao u paraboli o kr§¢anskoj vjeri,
De fide christiana, sudjeluju apstraktni likovi poput Istine, LaZi, Sumnje. To nas
vraca na spomenute aktere iz spektakla Prikazan’je od muke Spasitelja nasega,
na Viru, Mudrost, Ufan’je, Jakost, Ljubav. Iskustva nekadanjih »bratiS¢ina«,
usmenoga glagoljastva, kao i puckoga kazaliSta, ostavljaju trag na Marulicevo
videnje pozornice i predodzbu o likovima. Nije zanemariv ni tada prizeljkivan
disput izmedu junaka, svojstven starim »prenjima«, prepirkama izmedu
elementarnih pojavnosti, primjerice Duse i Tijela, Andela i Vraga, Dobroga i Zloga
... Prizvat se mogu i neka rjesenja iz »lucidara« osmisljena na pitanjima i
odgovorima,'' u kojima ucenik »vprosi« a ucitelj odgovara.

Moralisti¢ki odgoj iz srednjovjekovlja Maruli¢u je pred o¢ima, navlastito
odjeci tadanje europske filozofije, teologije i dogmatskih razmatranja, ali ne manje
i duhovni nagovori koji su dolazili iz njemu omiljenih »ust« sv. Jerolima i
propovjednika koje Stuje i slijedi. Ukoliko je i pregr$t arhai¢nih nota hrvatske
liturgijske glazbe, posebice gregorijanski koral ili pjesma Dies irae (Dan od gniva),
ucijepljeno u Marulovu duhovnu igrivost, onda utjecaj biva §iri i potpuniji. Credo
patrijarha hrvatske umjetne knjiZevnosti ne krije da je pod plastom srednjovjekovne

""Dante Alighieri, Pakao, prepjevao Mihovil Kombol, SysPrint, Zagreb 1996,
str. 41.

(I Kristovo upitno ¢udenje u pasionskom opetovanju »Puée moj, puée moj Sto
ucini tebi, ili u Cemu raZalosti tebe, odgovori meni« dijelom je pod takvom motivskom
ozrakom.)
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vizualizacije. Na toj postavi i Franicevi¢ tvrdi da je na$§ prvi klasik »jo§ sav u
srednjem vijeku, ali mu Zivot namece i neka nova shvaéanja i sumnje kojima ne
moze pobjeli«.!? Upijajuéi ozrake iz dijalogosa ostaje uvelike praktiéni i
stvaranjem neodgodivi moralist.

Povijesne mijene i opasnosti za opstanak naroda kojemu pripada nagnale su
ipak Marulica na oStriji futur, otvoreniji obracun sa sadaS$njoscu, ali i ukazivanje
na prilagodbe puckog svjetonazora. Do humanisti¢kog usmjeraja drzi suzdrZzano
i prilagoduje ga nepresus$nim kr§¢anskim idejama, prilikama i sredini u kojoj stvara
1 Zivi. Pravovjernost u njegovu drZanju i Zive istupe dotjecala je sumnja pa ga
srednjovjekovlje zanosi a vizija navlastito nosi novim plavcem. Iz tih se razloga
pokazana dvostrukost unazad i dvostrukost unaprijed moZe svesti na polove koji
ga magnetski privlace:

BIBLIJA I SREDNJOVJEKOVLIJE
AKTUALNOST I NOVO DOBA.

Iz gologa svjedoCenja proslosti Maruli¢ se upucuje ljepoti istine, iz kriticke
promisli u proro¢ko predvodniStvo, s onu stranu smrtnosti. IzdrZati takvo $to znaci
i okrenuti se, ocuvati u vjeri, pristati znaci i pobuniti se; ostati na rubovima jednako
je prebivanju u srediStu. Predstava s krizem ili uzimanje trodnevne muke na sebe
je ulazak u ljudsku povijest — prema Maruli¢u stoga Krist i nije u prvom redu za
kakvu samodostatnu izvedbu nego za BoZju povijest spasenja. U tom smislu muka
je okov koji treba probiti iznutra, uéi na uskrsna vrata vje¢nosti.

De humilitate et gloria Christi. U prvom dijelu ove kristoloske studije Maruli¢
se odlucio na »golo izlaganje svete muke namijenjeno samo vjernicima, ali
usputno pretresa i mnoga pitanja u vezi s »laZznim optuzbama, pogrdama i patnjama
Gospodina i Spasitelja nasega Isusa Krista, koje ne treba samo ¢esto, nego uvijek
imati pred o¢ima i na pameti«.!*> Nakana mu je naprednom duhovno§¢u poniziti
ohole, a pravednike ucvrstiti u svetijem Zivotu.

Prorocka ili druga knjiga De humilitate et gloria Christi (O poniznosti i slavi
Kristovoj) Citatelja navodi na razmisljanje o »muci Isusovoj na krizu«. Maruli¢
predocuje Zalosne prizore ispunjene suzama ljudi koji predano vole Krista: »Ta, i
nisu mogli ne Zaliti smrt onoga koji ih je osvojio slatko¢om svoga nau¢avanja ...«
Za Isusovog pretecu po muci Maruli¢ stavlja iznurenog Joba ¢ije patnje prorice
jos Izaija.

2 Marin Frani&evié, Povijesthrvatske renesansne knjizevnosti, Skolska
knjiga, Zagreb 1983, str. 217.

Napominjem ovdje instruktivnu knjigu Pasije, priredivaci Nikola BatuSi¢ i Amir
Kapetanovi¢, Erasmus naklada i Udruga Pasionska bastina, Zagreb 1998. Takoder domeéem
o fenomenu pasije i provjerenu studiju: Francesco Saverio Perill o, Le sacre
rappresentazioni Croate, Bari, 1975; na hrvatski je djelo pod naslovom Hrvatska crkvena
prikazanja preveo auktor, Cakavski sabor, Split 1978.

BM.Marulié, nav.djelo (8), str. 153.

4 Isto, str. 266.
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Unutar tree knjige, nazvane slavna, pisac na egzegetski nacin podnosi razliku
izmedu onih koji ¢e biti poneseni u nebo te ¢e uzivati blaZeni vijek i onih koji ¢e
biti »odgurnuti u pakao kako nikada ne bi bili posStedeni muka kad nikada nisu
htjeli istrgnuti dusu od zlodjela«.'* U navedenim knjigama Maruli¢ je istaknuo
najprije Kristovu ljubav prema ljudima, usprkos svim njegovim mukama, potom
daje potporu ispunjenju prorocanstva i najposlije brani dolazak uskrsnuca.

Od naslidovan’ja Isukarstova i od pogarjen’ja taséim segasvitnjih. U tekstu
pod naslovom Od suda i od muk grisnikov Maruli¢ pojasnjava da ¢e svaki gre$nik
patiti svoju samostalnu muku. Medutim, pojedinac koji sa »svim sartce(m) boga
ljubi, ne boji se ni smarti, ni muke, ni suda, ni pakla; jer savrSena ljubav slobodno
pristupljen’je k bogu ¢ini«.'® Kroz podno$enje muka »napriduje dusa bogoljubmas;
ona je na to spremna jer se poducila tajnama Pisma, biljezi Maruli¢ u poglavlju
Od ljubavi samostan’ja i mucenja.

Judita u muci. Odlucivsi se za vlastiti pothvat, smaknuti neprijateljskoga
vojskovodu, Juditu na putu k njegovu Satoru upozoravaju asirski straZari da »ne
drhti u srcu svome«,'” a sli¢no ¢e spocitnuti i Holoferno. Njezina vizija je suobrazna
Maruli¢evoj: pripomoci oslobadanju puka od pogibelji. Ona ne ocekuje ¢udo, kao
u srednjovjekovlju, nego u renesansnoj protezi pokrece vlastito djelo, dakako po
uzoru na anticke junakinje, primjerice Antigone koja je odlu¢na srcem. Pouzdanje
u slabosti i nezahvalan poloZaj, ali kad se od nje traZi pristanak, »uzdigni odzdola
glas moj k nebu gori«, omogucit ¢e prvorazredni €in sa sjajem nastalih poruka.
Odbijanje himbe, privida zemaljskog svijeta ostat ¢e njezina eticki otrpljena veza
s nemilim okruZjem.

Institucija 111 - O trpnji mucenika. Tekst popunjavaju Maruli¢eva
razmatranja o nizu prehrabrih Kristovih izabranika koji prezrese nebrojena mucila.
Najcesée je prikazan postupak od mucenja do samoga pogubljenja, a svrha je
njegova ne podleci Zrtvovanju za poganske, mnogoboZacke kipove. Mucenici za
Krista vazda ¢e biti pobjednici, makar zasitili i svu raspoloZivu silnikovu srdZbu.

Strukturu Eistopisa'® ¢ini viSe mikrocjelina, uvr§tenih uz ovog ili onog
mucenika. NeSto je auktor uzeo iz biblijskih predloZaka, neSto iz apokrifna

15 Isto, str. 362.

Pri potanjoj analizi Kristove muke razabiru se i »njezine glavne crte u Maruli¢evoj
viziji, koje su ponajprije plod njegova osobnog duhovnog Zivota, s osobitim naglaskom na
kategoriju Kristove ljubavi«; viSe o tomu iza naslova Mladena P arlo v a, Otajstvo
Krista — uzor krscanskog Zivota prema Marku Marulicu, preveo s talijanskoga Branko
Jozié, Knjizevni krug — Marulianum, Split 2001, str. 14.

' Marko Marulié, Odnaslidovan’ja Isukarstova i od pogarjen’ja taséin
segasvitnjih, prijevod djela De imitatione Christi, priredio Milan Mogus, KnjiZevni krug,
Split 1989, str. 70.

"7 Vidjeti primjere: Marko M aruli¢, Judita, priredili Milan Mogus i Mirko
Tomasovié, rjecnik sastavio Milan Mogus, Skolska knjiga, Zagreb 1996; u knjigu je uvrSten
1 pretisak prvoga izdanja iz 1521.

8 Marko M arulié, »O trpnji mucenika«, Institucija III, preveo, komentirao,
priredio latinski tekst i dodao kazala Branimir Glavici¢, KnjiZevni krug, Split 1987, str 111
(vidjeti Sire 86 — 112).
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naslijeda, ali svemu znacajno domece ili sve premreZuje vlastitom mastom i
porukom, posebice na kraju svakoga stavka. Struktura se moze odrediti na ovaj
nacin:

1) predstavljanje mucenika, njegovih prijasnjih zasluga i djelovanja,

2) podastiranje postupaka pri njegovu mucenju,

3) navodenje mucila, predmeta i sprava kojima se izvodi mucenje (ponekad
se imenuju samo sinegdohama: mac, tava, ¢uske, glad, zvijer, vatra, konjic, pe¢,
resSetka, Zeljezna leZaljka, mlinski tocak, dim),

4) Sto mucenik izgovara pri trpnji ili njegove posljednje rijeci,

5) nacini podnosenja izravnih bolova,

6) osobitosti mucenika prije mucenja (kao digresija),

6) kakva se cudesa dogadaju pri mucenju (andeo donosi mucenicima hranu
ili ih iznosi iz jame, plamen ne moZe nagorjeti tijelo mucenika, kljucalo olovo se
smlaci, sv. Margarita prokine zmajev trbuh, zmije se umrtve u jami),

7) Sto se pri ¢inu mucenja zbiva vani (zemlja se trese, ljudi se uokolo obracéaju),

8) prikaz odnosa poganskih krivovjerja prema kr§¢anskom nauku, 9) poraba
biblijskih navoda, primjerice iz Psalama — »neugasivi oganj«, »crv neumrli,

10) upozorenje na nacine pojacavanja ili hiperbolizacija bola (na rane se stavlja
sol, ocat, vapno),

11) koji su dijelovi tijela najviSe muceni (puniju dusu daju Bogu oni, poput
Arkadija, kojima se isjecka tijelo, kao po pravilu: cjelovit u vjeri = krnj u udovima),

12) pis€evo ekspresivno ohrabrenje: »O nepobjedive li vjere!, ili »O, sretna
li Covjekal«, ali i opomena da ¢e muka snaci »svakoga koga nadvlada bezvoljnost«,

13) u zavr$nici, kada se muceniku ne moZe oboriti vjera, odsijeku mu glavu,
slucaj sa sv. Viktorom koga su pogubili »ne mogavsi ga pobijediti,

14) tumacenje sljedece muke naslanja se na obradeni podloZak, npr. stilemom:
»Upravo iz toga razloga ...«

Po ovako razvedenim smjenama mikrostruktura teksta Maruli¢ je svakako
postigao vrsnu sugestivnost. Drzao se kriterija i brusio ih na uvjezZbanim primjerima
mucenika, njihova Cuvanja jakosti i vjere, odnosno padanja u slabost ili kakvu
mogudu »nevjeru«. Ime mucenika kadsto je metonimija za slavu mucenistva koje
se podnose za Krista. Smrt je otuda utoliko sretnija koliko je mucenik postojaniji
u trpnji; drugim rije¢ima: ako slavno legne u grob, onda kraljuje na nebu.

Kao da Maruli¢ njeguje stanovitu diplomaciju mucenistva: pogubljenje
mucenika je njegova vlastita pobjeda a poraz mucitelja. Ako bi primjerice
Dioklecijan ostavio mucenika u Zivotu, onda bi sam Dioklecijan bio pobjednikom.
Iz tih razloga je muceniStvo Cast i treba ga zavrijediti — biti uvrSten medu probrane
¢ije Ce djelo prerasti u usmréenost. (Neki od mucenika, kao §to je Bonifacije, cak
javno poti¢u mucenike na trpljenje.) Silnik iz tih razloga nije u prilici diviti se
trpnjom mucenika; stoga bi se i rije¢ »iskusiti« mogla ravnati sa sintagmom
prozivjeti muke.
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O trpnji mucenica. One koje su se udale za Krista ili mu se Zeljele svidjeti
djevi¢anstvom, mucenice dakle, mogu biti samo sretne jer su vremeniti Zivot
zamijenile vjecnim. »Kao Sto se pSenica ne sprema u Zitnicu dok se ne o€isti
mlaéenjem i vijanjem, piSe Maruli¢ o Agati, »tako ni ona ne moze posti¢i nagrade
za svoju strpljivost ako se prethodno ne iskusa na mukama.«'® Zensko srce moze
Zivjeti koliko mu je nekad korisno, ali i pokazati se postojanim kad se daje placa
za muceniStvo. Metaforickim Marulovim jezikom, pozvane i izabrane u Kristu
imaju »dojke vjere i ufanja«. Prema tomu, one bivaju viSe zamijecene po svojim
krepostima nego po ljepoti.

Mucenice odricu pa i duboko preziru sve zemaljsko i to za — Gospodinovu
ljubav. U Maruli¢evoj viziji Krist je nesumnjivo sredisSte i zato se njemu obraéaju,
vjenCaju se s Kristom, udaju se za njega. Zadaca je podnoSenja muka, pokazat ¢e
Felicita, da se »dokazuje vjera, slavi Krist i istinski daje na znanje da Stujemo
Boga«.?’ Hrabre i izdrZljive Zene se slavno domognu groba — medu prvima su na
nebesima. Uz takve uzorite Zivote Maruli¢ afektivno zakljucuje: »O pogibijo,
nikada te Covjek ne moze dovoljno poZeljeti kad se takvim muceniStvom postiZe
tolika sreca.«*! S desetinom izloZenih primjera Maruli¢ se uzda da je ukazao na
znac¢aj muke, a onima koji ni to ne shvacaju i prihvacaju tvrdi kako im nece pomoci
ni primjeri koji su u razmatranju izostavljeni. Zasluge onih mucenica koje su imale
Zivu Zelju za trpljenjem, ne zanijekavsi Boga ni pred kakvom silom, bit ée sigurno
prenesene u besmrtnost.

Drama nase ljudskosti. Izvedeni nac¢ini muke su prijelomni i gorko duboki,
arazmiSljanja i molitve su blage; uglavnom se nudi srednjovjekovne bogobojazne
protivnosti. U ovim ucincima je teSko slutiti koliko ¢ovjek prolazi kroz
isposredovanu ili izravnu patnju. Na toj crti Prometejeva mitska patnja nalikuje
Kristovoj: rodonacelnik ljudskog napretka, donijevsi vatru, ne uskrsava, ali gaji
nadu u dalekog potomka, mozZda jednog tragi¢nog Hamleta ili kasnijeg znanstve-
nika Einsteina.

Muke su stoga ekstremni izazovi! Oni koji su mu&eni — ekstremisti su! Cega?
Odnosaja dobra i zla; svakako vjecnosti i prolaznosti, duhovnoga i tvarnoga, ali i
ljubavi i mrZznje. Mukom se naglaSavaju religijske ali i prosvjetiteljske nakane, a
njihov pucki karakter subjektivnu spoznaju mucenika izdiZe u kolektivnu predanost.

Covijek je ranjivo bice ali je i beskrajan kao svemir. Vise je znano njegovo
ishodiste trajanja nego tocka zavrsetka, kraj koji se gubi u nevidljivom. Kroz hod
duha prepoznatljiva je razapetost izmedu onoga Sto jest i §to (ho)Ce biti. Patnja je

“Marko Marulié, »O trpnji muéenica«, Institucija III, preveo, komentirao,
priredio latinski tekst i dodao kazala Branimir Glavi¢i¢, KnjiZevni krug, Split 1987, str.
114 (viSe na stranicama od 113 — 126).

2 Isto, str. 124.

2 Usp. isto, str. 126.

Vidjeti sli¢nu tematiku i u noveli Cire Truhelke Grob Dive Grabovceve, romanu Ivana
Aralice Graditelj svratista i drami Blage Karaci¢a Diva Grabovceva.
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i povijest njegove ljudskosti i greSnosti, ali i BoZje ljubavi da se covjeku vraéa
dostojanstvo.

Muka je jamacno ¢in protivljenja zaboravu, ali je i dubok strah pred vlastitim
svrSetkom. Kroz njezina obli¢ja se govori o ¢ovjeku iznutra, luci se od tijesnoga
zemaljskog svijeta i zalazi u metafizicke prostore. Ona je poput magi¢ne kugle
koja stvarnost pretvara u nadjavni svijet, uvodi nas u zatomljene prostore duha. S
mukom smo zaokupljeni nekadanjim i sadanjim, u svakom slucaju — Na§im
¢ovjekom u nama.

Ako se sluti neSto prema zavrSnom: muka je saZeta rijeC za tajnu, a magna
charta tajne je svodenje racuna ili djelo spasenja. U njemu je sinteza plovidbe
prema iskonu, arhetipu ljubavi, kao i potraga za Kristom patnikom i uskrslim.
Pasionska steCevina je u temeljima europske ali je i matrica hrvatske uljudbe;
prvorazredno je ¢injenje upravo po sjaju svojih poruka. Maruliéu je vizija nadmasaj
iskustva, vrli je znak i aureola k dvostrukoj dugotrajnosti, ali i pristanak na, opet
dvostruku, viastitost. Prva za opstankom svoga naroda, druga u prepoznavanju
vlastitosti svoga stvaranja i vlastitosti zrcaljenja kulture s priobalja Jadrana unutar
europskih steCevina.

Kroz pokazane komparatistiCke obradbe (i dointerpretacije) vizije Marulié
je svagda univerzalan, po svojoj ¢udorednoj prirodi moZzda najviSe univerzalan
od poznatijih nam humanistickih uzdignuéa duha. Takva vizura svijeta ne treba
toliko pojasnjenje, poput kakve arhaike, nego samo prihvadanje digniteta cega
ponajboljega; ne traZi nevjernoga Tomu koji bi prstima dotaknuo Kristovu ranu.
To je onaj stupanj opcosti s kojega se gleda u transcendentalno, pasionsko,
eshatolosko; prelazi se jednostavno iz obi¢nosti u misterij i nedogled. Takvu
unutarnju pripadnost ili osjecaj paralelnosti imali su ponajveéi pjesnici, prozaici
i dramatiCari u hrvatskome jeziku.

Tumacenje trpnje mucenika i mucenica Marulicu je posluzilo ne instruktivno,
kako bi se prihvatilo u srednjem vijeku, nego podiZe njihove u¢inke na moralisticku
razinu; u renesansnoj pismenosti predaju se i prakti¢noj samosvijesti. Mucenici
sebe daju kao primjer kakve muke, a kona¢no preziranje smrti sluZi za upisivanje
medu blaZene. ViSestrukim gledanjem na oblike muka Marulié tvori i paradigmu
svojih pogleda na onostranost, u njoj je negdje intimno, eticki i estetski vezan s
nizankom hagiografskih slika.

Navlastito je uputno Maruliéevo meditacijsko prizivanje Isusove patnje kao
opomene za grjeSnosti i izopacenosti ljudi. Bududi da je stvaralac u prijelaznom
razdoblju, mijenja topos o muci: od retoricki jednostavnoga srednjovjekovlja prema
poglavito iskupiteljskoj dramatizaciji i s prilagodenim senzibilitetom. Raniju
pasionsku gradu Maruli¢ izvrsno percipira i proplamsajima maste probija se do
vizija. One nisu tek plod subjektivizma ve¢ i suobraZenosti, savez s Nebom; ne
biljeZi tek vizije koje toliko iznenaduju ve¢ ih razvija kao ¢istu spoznaju, sastavnicu
kr§¢anskoga programa — svjetonazora u kr§¢anskom idealu.

Maruli¢evska ruka ponijela je popudbinu iz srednjovjekovlja i ojacala refleks
za posveceni trenutak, videnje nove i pritom apologetske zrelosti duha.





